XTRONS

USER MANUAL

Thank you for buying this XTRONS product. Please read through these instructions so you will
know how to operate this product properly. After you have finished reading the instructions,
keep this document in a safe place for future reference.



IMPORTANT NOTICE

When connecting power and ground in a mobile video
installation ensure that the ACC wire is fused at the point
where it is connected to the vehicle ACC wiring. Failure to
do so can result in damage to the vehicle if a short circuit
develops between the vehicle connection point and the
mobile video product.

An LCD panel or video monitor used for television
reception, or video play that operates when the vehicle is
in gear or when the parking brake is not applied must be
installed to the rear of the driver's seat where it will not be
visible, directly or indirectly, to the operator of the motor
vehicle.

Manufacturer disclaims any liability for any bodily injury or
property damage that might result from any improper or
unintended use.

NOTE: Features and specifications listed in this manual are subject to
change without notice.




XTRONS

Contents

PrECAULION et ssessesssssssssssssssesssssensens 2
Checking part names and fUNCLIONS ......ooveveeecrrereenneenssinseisssisesesssasnees 4
REMOTE CONLIOL .ottt sssessssssssssesasesasens 10
USB/SD  oreereeeieiisesisessessssessssssssessssessssssssessssssssesssssssssssssesssessssesssessasessssssas 12
Using AV input and AV OULPUL ......ccvveeerireneinineseisesessssssssssssssssssans 13
USING @N HDMI SOUICE ....uuueiiiieieieinenensensesesesssssssssssesssssessensesssssens 13
Listening over the vehicle’s speakers ... nnricnenennessenrinnins 13
Using the external wireless IR headset .........vnneecrenernnesennnnn. 14

TroubleshOOtiNG ... ssssassassssssssessees 14



XTRONS

Precaution

Certain country and government laws may prohibit or restrict the placement and
use of this product in your vehicle. Please comply with all applicable laws and
regulations regarding the use, installation and operation of this product.

If you want to dispose this product, do not mix it with general household waste.
There is a separate collection system for used electronic products in accordance
with legislation that requires proper treatment, recovery and recycling.

Before installing this product

- Use this unit with a 12-volt battery and negative grounding only. Failure to do so
may result in a fire or malfunction.

- To avoid shorts in the electrical system, be sure to disconnect the (-) battery cable

before installation.

Important safety information

A\ warNING

- Do not attempt to install or service this product by yourself. Installation or
servicing of this product by persons without training and experience in
electronic equipment and automotive accessories may be dangerous and could
expose you to the risk of electric shock, injury or other hazards.
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- Do not allow this product to come into contact with liquids. Electrical shock could
result. Also, damage to the product, smoke and overheating could result from
contact with liquids.

- If liquid or foreign matter should get inside this product, park your vehicle in a safe
place, turn the ignition switch off (ACC OFF) immediately and consult your dealer.
Do not use this product in this condition because doing so may result in a fire,
electric shock, or other failure.

- If you notice smoke, a strange noise or odor from this product, or any other
abnormal signs on the screen, turn off the power immediately and consult your
dealer. Using this product in this condition may result in permanent damage to the
system.

- Do not disassemble or modify this product, as there are high-voltage components
inside which may cause an electric shock. Be sure to consult your dealer for internal
inspection, adjustments or repairs.

To avoid battery exhaustion

Be sure to run the vehicle engine while using this product. Using this product without
running the engine can drain the battery.

A\ WArRNING

Do not install this product in a vehicle that does not have an ACC wire or circuitry
available.
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Checking part names and functions

©0000000

(Model: CM101HD/CM156HD)

1. Back/Power
Touch to return to the previous screen.
Touch to turn on or turn off the power.

2. p
Touch to move right when navigating through the menu.
Touch to turn the volume up.

3. 4
Touch to move left when navigating through the menu.
Touch to turn the volume down.

4. AV
Touch to select the AV source.

5. p1 /M
Touch to pause or resume playback.
Touch to switch between the application screen and the AV operation screen.
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6. A

Touch to move upwards when navigating through the menu.

7.V

Touch to move downwards when navigating through the menu.

8. LED lamp switch
Touch to turn the blue LED atmosphere lamp on or off.

(Model: CM101HD)

1. USB port
Plug a USB storage device into the USB port.

2. HDMlI port
Connect a device to the product using an optional appropriate HDMI cable or
adapter.

3.SD card slot
Insert an SD memory card into the SD card slot.
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© o o
(Model: CM156HD)

1. USB port
Plug a USB storage device into the USB port.

2.SD card slot
Insert an SD memory card into the SD card slot.

3. HDMI port
Connect a device to the product using an optional appropriate HDMI cable or
adapter.

©0000000

(Model: CM121HD)
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1. Back/Power
Touch to return to the previous screen.
Touch to turn on or turn off the power.

2. p
Touch to move right when navigating through the menu.
Touch to turn the volume up.

3.4
Touch to move left when navigating through the menu.
Touch to turn the volume down.

4, AV
Touch to select the AV source.

5. il /M
Touch to pause or resume playback.
Touch to switch between the application screen and the AV operation screen.

6. A

Touch to move upwards when navigating through the menu.

7.V

Touch to move downwards when navigating through the menu.

8. LED lamp switch
Touch to turn the white LED atmosphere lamp on or off.

© o o
(Model: CM121HD)
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1. HDMI port
Connect a device to the product using an optional appropriate HDMI cable or

adapter.

2.USB port
Plug a USB storage device into the USB port.

3.SD card slot
Insert an SD memory card into the SD card slot.

(Model: CM173HD)

1. Back/Power
Touch to return to the previous screen.
Touch to turn on or turn off the power.

2. p

Touch to move right when navigating through the menu.
Touch to turn the volume up.

3. 4

Touch to move left when navigating through the menu.
Touch to turn the volume down.
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4, AV
Touch to select the AV source.

5. Pl /M
Touch to pause or resume playback.
Touch to switch between the application screen and the AV operation screen.

6. A

Touch to move upwards when navigating through the menu.

7.V

Touch to move downwards when navigating through the menu.

8. LED lamp switch
Touch to turn the white LED atmosphere lamp on or off.

o o @
(Model: CM173HD)

1.SD card slot
Insert an SD memory card into the SD card slot.

2. USB port
Plug a USB storage device into the USB port.

3. HDMI port
Connect a device to the product using an optional appropriate HDMI cable or
adapter.



Remote control

XTRONS

REMOTE CONTROL
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1.V1/V2
Press to select the video source.

2.USB/SD
Press to choose to play files in USD mode or in SD mode.

3.A

Press to move upwards when navigating through the menu.

4. pp

Press to perform fast-forward.

5 p

Press to move right when navigating through the menu.

6. p-p-|
Press to skip to the next track/chapter.

7.V

Press to move downwards when navigating through the menu.

8. MUTE
Press to mute. Press again to unmute.

9.VOL+
Press to turn the volume up.

10. MENU
Press to display the menu.

11.VOL-
Press to turn the volume down.

12. Pl

Press to pause or resume playback.



13.EXIT
Press to exit.

14. | 4«4
Press to skip to the previous track/chapter.

15.ENT
Press to enter.

16. <4

Press to move left when navigating through the menu.

17. <44

Press to perform rewind.

18.0)

Press to turn on or turn off the power.

Using the remote control

Point the remote control in the direction of the front panel to operate.
- The remote control may not function properly in direct sunlight.
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- Do not store the remote control in high temperatures or direct sunlight.
- Do not let the remote control fall onto the floor, where it may become jammed

under the brake or accelerator pedal.

USB/SD

Plug a USB storage device into the USB port, or insert an SD memory card into the
SD card slot, and then it will automatically switch to USB mode or SD mode.

Before removing the USB storage device or ejecting an SD memory card, stop

playback.

12
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Using AV input and AV output

An external video source, video game system, or other audio/video devices can be
connected to the AV input.

The product provides an AV output for optional video monitor(s). This output will
provide the AV signals that duplicate the picture/audio being processed by the
product to an additional monitor or video display.

Using an HDMI source

You can display the video image output by the device connected to this product.

An appropriate HDMI cable or adapter (sold separately) is required for connection.

Listening over the vehicle’s speakers

The product uses a wireless FM transmitter to send audio through the vehicle’s

speakers.

To listen over your speakers:

1. Make sure mute is off. Select FM mode on the screen, and then select a FM
frequency as described below.

2. Turn on the car radio. Tune to the FM frequency displayed on the screen, such
as FM 88.1.

3.If no audio is heard, try changing the FM transmitter frequency and re-tuning
the radio to the new frequency.

The product saves the frequency you select, and returns to it each time the
product is turned on. You may want to store the FM transmitter frequency as a
preset of your radio for ease of use.

Note: If there seems to be a strong station on the FM transmitter frequency, and you
are hearing a radio station mixed in with the system audio, change the FM transmitter
frequency. Avoid frequencies used by local radio stations.
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The external FM modulator frequencies are FM 87.7, 87.9, 88.1, 88.3, 88.5, 88.7,
88.9,106.7, 107.1 and 107.5.

Using the external wireless IR headset

A separately sold wireless IR headset is required for utilizing the IR transmitter
function.

A dual channel wireless IR headset has a two-position slide switch labeled “A/B".
When the switch is in the “A” position, the headset plays audio from the source
designated as “IR A.” When the switch is in the “B” position, the headset plays
audio from the source designated as “IR B.”

Troubleshooting

If you have problems operating this product, please refer to this section. The most
common problems are listed below, along with likely causes and solutions.

No power

- Car engine has not been started. Start the car engine.
- Incorrect wiring connection. Check the wiring.

- Fuse has been damaged. Replace fuse.

No sound

- Volume is too low. Adjust volume.
- Incorrect wiring connection. Check the wiring.

Image flashes or distorted
- Video DVD settings do not match with the DVD. Adjust video DVD settings.

- Video connection is incorrect.
Audio static through the vehicle’s speakers
- Set the FM transmitter to an alternate radio station. Then tune the radio to the
newly selected station.
The product resets when I start my vehicle

- Ensure the car battery is fully charged and in good condition.
- Avoid using the product without running the engine.

14



For more information, please visit our websites
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xtrons.com xtrons.co.uk

For installation and technical advice please visit

Facebook: i 22
[ 3

https://www.facebook.com/Xtrons/

YouTube:

https://www.youtube.com/user/ourxtrons/ https://plus.google.com/+xtrons/

RSS:

http://xtrons.com/rss/
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GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses XTRONS Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie
diese Anweisungen sorgféltig durch, damit Sie wissen, wie das Produkt ordnungsgemarn

bedient wird. Bitte bewahren Sie dieses Dokument nach dem Lesen fiur zukiinftige Referenz
an einem sicheren Ort auf.



WICHTIGER HINWEIS

Wenn Sie die Stromversorgung und Erdung einer
mobilen Videoanlage verbinden, stellen Sie sicher, dass
das ACC-Kabel an der Verbindungsstelle mit der
Fahrzeug-ACC-Verkabelung tber eine Sicherung
verfiigt. Nichtbeachtung kann Schaden am Fahrzeug
verursachen, wenn zwischen dem Verbindungspunkt
mit dem Fahrzeug und dem mobilen Videoprodukt ein
Kurzschluss entsteht.

LCD-Konsolen oder Videobildschirme fir
Fernsehempfang oder Videospiele, die verwendet
werden kénnen, wenn das Fahrzeug im Gang ist oder
wenn die Handbremse nicht gezogen ist, mussen hinter
dem Fahrersitz installiert werden, wo sie weder direkt
noch indirekt fur den Fahrer sichtbar sind.

Der Hersteller lehnt jede Haftung fur kodrperliche
Verletzungen oder Sachschaden ab, die als Folge von
unangebrachtem oder nicht vorgesehener Verwendung
entstehen kdnnten.

ANMERKUNG: Es kann ohne Vorankiindigung zu Anderungen an
den in diesem Handbuch aufgefiihrten Funktionen und
Spezifikationen kommen.
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VorsichtsmalRnahmen

Bestimmte Gesetze von Staaten und Regierungen konnen eventuell Einbau und
Verwendung dieses Produkts in lhrem Fahrzeug verbieten oder einschranken.
Bitte halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beztiglich
Verwendung, Installation und Betrieb dieses Produkts.

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mdchten, tun Sie dies nicht zusammen mit
dem gewohnlichen Hausmill. Es gibt ein separates Sammlungssystem flr
gebrauchte elektronische Produkte in Ubereinstimmung mit Gesetzgebung, die
angemessene Behandlung, Verwertung und Recycling erfordert.

Bevor Sie dieses Produkt installieren

- Benutzen Sie diese Einheit nur mit einer 12-Volt Batterie und negativer Erdung.
Andernfalls kénnen Feuer oder Fehlfunktionen hervorgerufen werden.

- Um Kurzschlisse im elektrischen System zu verhindern, denken Sie bitte daran,
das (-) Batteriekabel vor der Installation zu trennen.

Wichtige Sicherheitsinformationen

A\ WARNUNG

- Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu installieren oder zu warten.
Installation oder Wartung dieses Produkts durch Personen ohne
entsprechendes Training und Erfahrung mit elektronischem Equipment und
Automobil-Zubehor birgt Risiken und kann zu Stromschlag, Verletzungen oder
anderen Gefahren fuhren.
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- Lassen Sie dieses Produkt nicht mit Flussigkeiten in Kontakt kommen. Dies
kdnnte zu Stromschléagen fuhren. Desweiteren kdnnte Kontakt mit Flissigkeiten
Schaden am Produkt, Rauchentwicklung und Uberhitzung hervorrufen.

- Sollten Flussigkeiten oder Fremdkdrper in dieses Produkt geraten, parken Sie lhr
Fahrzeug an einem sicheren Ort, schalten Sie unverziglich die Ziindung aus
(ACC OFF) und wenden Sie sich an Ihren Handler. Verwenden Sie das Produkt
nicht in diesem Zustand, da dies zu Brand, Stromschlag oder anderen Stérungen
fihren kénnte.

- Sollte Sie Rauch, ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche von diesem Produkt
bemerken, oder irgendwelche anderen fehlerhaften Zeichen auf dem Bildschirm,
schalten Sie sofort die Stromversorgung ab und kontaktieren Sie Ihren Verkaufer.
Der Gebrauch des Produkts in diesem Zustand kann permanente Schaden am
System zur Folge haben.

- Bauen Sie dieses Produkt nicht auseinander und modifizieren Sie es nicht, da es
Hochspannungs-Komponenten enthalt, die Stromschlage verursachen kénnen.
Bitte wenden Sie sich fiir interne Inspektionen, Anpassungen oder Reparaturen
an lhren Handler.

Zur Vermeidung von Batterieerschdpfung
Stellen Sie sicher, dass beim Gebrauch dieses Produkts der Fahrzeugmotor

lauft. Der Gebrauch dieses Produkts bei abgeschaltetem Motor kann die
Batterie entladen.

A\ WARNUNG

Installieren Sie das Produkt nicht in einem Fahrzeug ohne verflighare ACC-
Kabel oder -Schaltung.
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Uberprifung von Teilenamen und -funktionen

00600060

(Modell: CM101HD/CM156HD)

1. Zurick/Einschaltknopf
Berlihren Sie, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.
Beriihren Sie, um das Gerét ein- oder auszuschalten.

2. p
Berlhren Sie, um nach rechts zu gehen, wenn Sie durch das Menu navigieren.
Berlhren Sie, um den Ton lauter zu stellen.

3. 4
Berthren Sie, um nach links zu gehen, wenn Sie durch das Meni navigieren.
Berthren Sie, um den Ton leiser zu stellen.

4. AV
Beriihren Sie, um die AV-Quelle zu wahlen.

5 pII/M
Beruhren Sie, um zu pausieren oder das Abspielen fortzusetzen.

Berlihren Sie, um zwischen dem Anwendungsbildschirm und dem Bildschirm
fir den AV-Betrieb zu wechseln.
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6. A

Beruhren Sie, um nach oben zu gehen, wenn Sie durch das Menu navigieren.

7.V

Berlhren Sie, um nach unten zu gehen, wenn Sie durch das Menu navigieren.

8. LED-Leuchten-Schalter
Beruhren Sie, um die blaue LED-Atmosphérenleuchte ein- oder auszuschalten.

0 6 o

(Modell: CM101HD)

1. USB-Anschluss
Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Anschluss.

2. HDMI-Anschluss
Verbinden Sie Uber ein optionales geeignetes HDMI-Kabel oder einen Adapter
ein Gerat mit dem Produkt.

3. SD-Kartenschlitz
Stecken Sie eine SD-Speicherkarte in den SD-Kartenschlitz.
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6 o6 o
(Modell: CM156HD)

1. USB-Anschluss
Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Anschluss.

2. SD-Kartenschlitz
Stecken Sie eine SD-Speicherkarte in den SD-Kartenschlitz.

3. HDMI-Anschluss
Verbinden Sie Uber ein optionales geeignetes HDMI-Kabel oder einen Adapter
ein Gerat mit dem Produkt.

000000006

(Modell: CM121HD)
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1. Zurick/Einschaltknopf
Berlihren Sie, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
Beruihren Sie, um das Gerat ein- oder auszuschalten.

2. p
Beruhren Sie, um nach rechts zu gehen, wenn Sie durch das Men( navigieren.
Beruhren Sie, um den Ton lauter zu stellen.

3. 4

Beruhren Sie, um nach links zu gehen, wenn Sie durch das Menl navigieren.
Beruhren Sie, um den Ton leiser zu stellen.

4. AV
Beriihren Sie, um die AV-Quelle zu wahlen.

5. plI/M
Beruihren Sie, um zu pausieren oder das Abspielen fortzusetzen.

Berlihren Sie, um zwischen dem Anwendungsbildschirm und dem Bildschirm fir
den AV-Betrieb zu wechseln.

6. A

Berlhren Sie, um nach oben zu gehen, wenn Sie durch das Menu navigieren.

7.V

Beruihren Sie, um nach unten zu gehen, wenn Sie durch das Menu navigieren.

8. LED-Leuchten-Schalter
Bertuihren Sie, um die wei3e LED-Atmosphérenleuchte ein- oder auszuschalten.

(Modell:
CM121HD)
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1. HDMI-Anschluss
Verbinden Sie Uber ein optionales geeignetes HDMI-Kabel oder einen Adapter
ein Geréat mit dem Produkt.

2. USB-Anschluss
Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Anschluss.

3. SD-Kartenschlitz
Stecken Sie eine SD-Speicherkarte in den SD-Kartenschlitz.

000060006
(Modell: CM173HD)

1. Zurtck/Einschaltknopf
Beriihren Sie, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.
Beruhren Sie, um das Gerat ein- oder auszuschalten.

2. p

Berthren Sie, um nach rechts zu gehen, wenn Sie durch das Meni navigieren.
Berthren Sie, um den Ton lauter zu stellen.

3. 4
Beruihren Sie, um nach links zu gehen, wenn Sie durch das Menl navigieren.
Beruhren Sie, um den Ton leiser zu stellen.
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4. AV
Beriihren Sie, um die AV-Quelle zu wahlen.

5. »lI/M
Berlihren Sie, um zu pausieren oder das Abspielen fortzusetzen.

Beruhren Sie, um zwischen dem Anwendungsbildschirm und dem Bildschirm fur
den AV-Betrieb zu wechseln.

6. A

Beruhren Sie, um nach oben zu gehen, wenn Sie durch das Meni navigieren.

7.V

Beruhren Sie, um nach unten zu gehen, wenn Sie durch das Meni navigieren.

8. LED-Leuchten-Schalter
Beruhren Sie, um die weiRe LED-Atmosphéarenleuchte ein- oder auszuschalten.

) 0 ;)
(Modell: CM173HD)

1. SD-Kartenschlitz
Stecken Sie eine SD-Speicherkarte in den SD-Kartenschlitz.

2. USB-Anschluss
Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Anschluss.

3. HDMI-Anschluss
Verbinden Sie ber ein optionales geeignetes HDMI-Kabel oder einen Adapter
ein Gerat mit dem Produkt.



Fernbedienung
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1. V1/NV2
Driicken Sie, um die Videoquelle zu wéhlen.

2. USB/SD

Driicken Sie, um zwischen dem Abspielen von Dateien im USB-Modus oder im SD-
Modus zu wahlen.

3. A

Driicken Sie, um nach oben zu gehen, wenn Sie durch das Menu navigieren.

4.pp
Driicken Sie, um schnellen Vorlauf durchzufiihren.

5. p

Driicken Sie, um nach rechts zu gehen, wenn Sie durch das Menu
navigieren.

6. pp
Driicken Sie, um zum nachsten Track/Kapitel zu springen.

7.V

Driicken Sie, um nach unten zu gehen, wenn Sie durch das MenU navigieren.

8. STUMM

Driicken Sie, um den Ton stummzuschalten. Driicken Sie erneut, um den Ton
wieder einzuschalten.

9.VOL+
Driicken Sie, um den Ton lauter zu stellen.

10. MENU
Driicken Sie, um das Menu anzuzeigen.

11.VOL-
Driicken Sie, um den Ton leiser zu stellen.

12. Pl
Driicken Sie, um zu pausieren oder das Abspielen fortzusetzen.
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13. BEENDEN
Driicken Sie, um zu beenden.

14. |4«
Driicken Sie, um zum vorherigen Track/Kapitel zu springen.

15. ENT
Driicken Sie, um die Eingabe zu bestéatigen.

16. 4

Dricken Sie, um nach links zu gehen, wenn Sie durch das Menl navigieren.

17. 44
Driicken Sie, um zurtickzuspulen.

18. O

Driicken Sie, um das Gerat ein- oder auszuschalten.

Verwendung der Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung zur Steuerung auf die Frontplatte.

- In direktem Sonnenlicht funktioniert die Fernbedienung eventuell nicht
ordnungsgeman.

- Bewahren Sie die Fernbedienung nicht in hohen Temperaturen oder im
direkten Sonnenlicht auf.

- Lassen Sie die Fernbedienung nicht auf den Boden fallen, wo sie unter dem
Brems- oder Gaspedal eingeklemmt werden kénnte.

USB/SD

Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den USB-Anschluss oder eine SD-
Speicherkarte in den SD-Kartenschlitz und das Gerét schaltet automatisch in den
USB- oder SD-Modus.

Stoppen Sie die Wiedergabe, bevor Sie das USB-Speichergerat entfernen oder
die SD-Speicherkarte auswerfen.

12



XTRONS

Verwendung von AV-Input und AV-Output

Eine externe Videoquelle, ein Videospielsystem oder andere Audio-/Videogerate
kénnen mit dem AV-Input verbunden werden.

Das Produkt verfugt Giber einen AV-Output fiir optionale Videobildschirme.
Dieser Output liefert die vom Produkt verarbeiteten duplizierten AV-Signale
fur einen zusétzlichen Monitor oder Videobildschirm.

Verwendung einer HDMI-Quelle
Sie kénnen den Video-Output eines mit diesem Produkt verbundenen Gerats anzeigen.

Ein geeignetes HDMI-Kabel oder ein Adapter (separat verkauft) ist fir die Verbindung

notwendig.

Uber die Fahrzeuglautsprecher horen

Das Produkt verwendet einen kabellosen FM-Transmitter, um Audio zu den

Fahrzeuglautsprechern zu senden.

Um uber lhre Lautsprecher zu héren:

1. Stellen Sie sicher, dass die Stummschaltung deaktiviert ist. Wahlen Sie den FM-
Modus auf dem Bildschirm und wahlen Sie dann wie unten beschrieben eine FM-

Frequenz.
2.Schalten Sie das Autoradio ein. Schalten Sie zur auf dem Bildschirm

angezeigten FM-Frequenz, wie zum Beispiel FM 88.1.
3.Wenn kein Audio zu héren ist, versuchen Sie, die Frequenz des FM-
Transmitters zu verandern und das Radio zur neuen Frequenz zu schalten.

Das Produkt speichert die von lhnen gewahlte Frequenz und kehrt jedes Mal
dazu zuriick, wenn das Produkt eingeschaltet wird. Sie kénnen die Frequenz
des FM-Transmitters als Voreinstellung fur Ihr Radio speichern, um die
Bedienung zu vereinfachen.

Anmerkung: Wenn auf der Frequenz des FM-Transmitters ein starker Sender zu
sein scheint und Sie einen Radiosender mit dem System-Audio vermischt héren
kénnen, wechseln Sie die Frequenz des FM-Transmitters. Vermeiden Sie von
regionalen Radiosendern verwendete Frequenzen.

13
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Die externen FM-Modulatorfrequenzen sind FM 87.7, 87.9, 88.1, 88.3, 88.5, 88.7, 88.9,
106.7, 107.1 und 107.5.

Verwendung der externen kabellosen IR-Kopfhorer

Um die IR-Senderfunktion zu verwenden, sind separat verkaufte kabellose IR-
Kopfhorer nétig.

Kabellose IR-Kopfhdrer mit Dual-Kanal haben einen Schiebeschalter mit zwei
Positionen und der Aufschrift "A/B". Wenn der Schalter in der Position "A" ist,
spielen die Kopfhorer Audio von der Quelle, die als "IR A" designiert ist. Wenn
der Schalter in der Position "B" ist, spielen die Kopfhérer Audio von der Quelle,
die als "IR B" designiert ist.

Fehlerbehebung

Sollten Sie Schwierigkeiten bei der Bedienung dieses Produkts haben, sehen
Sie bitte in diesem Abschnitt nach. Die haufigsten Probleme sind unten
aufgefuhrt, zusammen mit wahrscheinlichen Ursachen und Losungen.

Kein Strom

- Der Fahrzeugmotor ist nicht gestartet. Starten Sie den Fahrzeugmotor.
- Falsche Verdrahtung. Uberpriifen Sie die Verdrahtung.
- Die Sicherung wurde beschadigt. Ersetzen Sie die Sicherung.

Kein Ton

- Die Lautstarke ist zu niedrig. Passen Sie die Lautstérke an.
- Falsche Verdrahtung. Uberpriifen Sie die Verdrahtung.
Das Bild flackert oder ist verzerrt

- Die Einstellungen fiir Video-DVDs passen nicht zur eingelegten DVD. Passen Sie die
Einstellungen fur Video-DVDs an.

- Die Videoverbindung ist fehlerhatt.
Audio-Rauschen durch die Fahrzeug-Lautsprecher
- Stellen Sie den FM-Transmitter auf einen alternativen Radiosender. Schalten
Sie dann das Radio auf den neu gewahlten Sender.
Die Produkteinstellungen werden zuriickgesetzt, wenn ich mein Fahrzeug starte

- Stellen Sie sicher, dass die Autobatterie voll geladen und in guter Kondition ist.
- Vermeiden Sie es, das Produkt bei abgeschaltetem Motor zu verwenden.



Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Webseiten

FaE E3E
Iﬂ%. El%
xtrons.com xtrons.co.uk

Fiir Hinweise zur Installation und technische Ratschlage besuchen Sie

https://plus.google.com/+xtrons/
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